
על סדורן של פרשות תרומה ותצווה

א

לִי  וְיִקְחוּ  רָאֵל  יִשְׂ נֵי  בְּ אֶל  ר  בֵּ דַּ אמֹר.  לֵּ ה  מֹשֶׁ אֶל  ה'  ר  וַיְדַבֵּ
רוּמָתִי.  קְחוּ אֶת תְּ בֶנּוּ לִבּוֹ תִּ ר יִדְּ ל אִישׁ אֲשֶׁ רוּמָה; מֵאֵת כָּ תְּ
ת.  וּנְחֹשֶׁ וָכֶסֶף  זָהָב  ם:  מֵאִתָּ קְחוּ  תִּ ר  אֲשֶׁ רוּמָה  הַתְּ וְזֹאת 
אֵילִם  וְערֹֹת  וְעִזִּים.  שׁ  וְשֵׁ נִי  שָׁ וְתוֹלַעַת  מָן  וְאַרְגָּ וּתְכֵלֶת 
מִים  שָׂ בְּ אֹר  לַמָּ מֶן  שֶׁ ים.  טִּ שִׁ וַעֲצֵי  ים  חָשִׁ תְּ וְערֹֹת  מִים  מְאָדָּ
אִים  הַם וְאַבְנֵי מִלֻּ ים. אַבְנֵי שֹׁ מִּ חָה וְלִקְטֹרֶת הַסַּ שְׁ מֶן הַמִּ לְשֶׁ
ר  אֲשֶׁ כֹל  כְּ תוֹכָם.  בְּ י  כַנְתִּ וְשָׁ שׁ  מִקְדָּ לִי  וְעָשׂוּ  ן.  וְלַחֹשֶׁ לָאֵפֹד 
לָיו,  כֵּ ל  כָּ בְנִית  תַּ וְאֵת  ן  כָּ שְׁ הַמִּ בְנִית  תַּ אֵת  מַרְאֶה אוֹתְךָ  אֲנִי 

עֲשׂוּ )כה, א-ט( וְכֵן תַּ

כמהופך.  להיתפש  עשוי  תרומה  פרשת  שבראש  המקראות  סדר 
יכולנו לצפות שתחילה יאמר הקב"ה שעלה במחשבתו לשכון בתוך 
על  יצווה  לבסוף  ורק  וכליו,  אפוא לעשות משכן  ויצווה  ישראל,  בני 
ההתרמה הנצרכת למטלה. אך לפנינו פתיחה סתמית על אודות לקיחת 
רוּמָה  בֶנּוּ לִבּוֹ", פירוט מדויק של "הַתְּ יִדְּ ר  ל אִישׁ אֲשֶׁ תרומה "מֵאֵת כָּ
ורק אחריהם הידיעה  ם" עוד קודם לגילוי מטרתה,  מֵאִתָּ קְחוּ  תִּ ר  אֲשֶׁ

תוֹכָם". י בְּ כַנְתִּ שׁ וְשָׁ שזו נועדה כדי שיעשו "לִי מִקְדָּ
מַיִם  ׁ הַשָּ מִן  י  כִּ רְאִיתֶם  ם  "אַתֶּ  – ח"ו  למקדש  זקוק  אינו  הקב"ה  שכן 
ה  ב אֱ-להִֹים עַל הָאָרֶץ? הִנֵּ י הַאֻמְנָם יֵשֵׁ כֶם" )שמות כ, יט(; "כִּ י עִמָּ רְתִּ בַּ דִּ
יִת הַזֶּה" )מלכים א ח, כז( –  י הַבַּ לוּךָ, אַף כִּ מַיִם לאֹ יְכַלְכְּ ׁ מֵי הַשָּ מַיִם וּשְׁ ׁ הַשָּ
אבל רוצה את עשייתו ביד ישראל ובליבם הנדיב. הם יתקדשו ויקדשו 
מקום והוא ישכון בקרבם. מלאכת המשכן וכליו היא חלקם של מיעוט 
אתִיו רוּחַ חָכְמָה" )שמות כח, ג(, אבל  ר מִלֵּ מוכשרים בעם, "חַכְמֵי לֵב אֲשֶׁ
ל נְדִיב לֵב" )לה,  ים, כֹּ שִׁ ים עַל הַנָּ התרומה תקיף את הקהל כולו, "הָאֲנָשִׁ
היותר  שׁ"  מִקְדָּ לִי  "וְעָשׂוּ  קיום  ועיקרה,  כב(. לפיכך תחילת העשייה 

תוֹכָם", הם אל נכון התרומה. י בְּ כַנְתִּ שלם ושבעבורו "וְשָׁ
רשימת החומרים לתרומה מסודרת כנראה לפי ערך הפרטים. המתכות 
האריגים  אחריהן  והנחושת,  הכסף  את  מקדים  הזהב  כאשר  בראש 
מתכלים  ואחריהם  יותר,  הגולמיים  והחי  הצומח  שוב  יוקרם,  לפי 
את  חותמות  אִים"  מִלֻּ וְאַבְנֵי  הַם  שֹׁ "אַבְנֵי  וכליו.  מגוף המשכן  שאינם 
בראש.  להופיע  לכאורה  היו  וראויות  מכל  היקרות  הן  אך  הפירוט, 
אִים"  לֻּ הַמִּ אַבְנֵי  וְאֵת  הַם  ׁ הַשֹּ אַבְנֵי  אֵת  הֵבִיאוּ  אִם  שִׂ "הַנְּ אולם למעשה 
נועדה  רק  הכלל  את  הקיפה  לא  האבנים  שנדבת  ומפני  כז(,  )לה, 

ידי הנשיאים, ופירוטם מחובר למעלה אל פירוט שאר  1. הבושם והשמן המנויים שם, כח, בפסוק שאחרי אבני השוהם והמילואים, לא הובאו על 
החומרים שהביאו כל איש ואשה. כן מוכח מיומא עה, א, ומרשב"ם ועוד מפרשי הפשט לפיהם הביאו הנשיאים את האבנים מפני ששמות שבטיהם 

חרוטים בהן. אבל הבושם והשמן בודדו אחר האבנים מפני שאינם כאמור מגוף המשכן וכליו.
ן עָשׂוּ" עשייה מסועפת מרובת פרטים. ראה לדוגמה בראשית ו, כב; שמות ז, ו; וכהנה  ה" או "כֵּ ן עָשָׂ 2. ראה רש"י ושאר מפרשים. לרוב מסכם "כֵּ
עֲשׂוּ", אלמלא ו"ו של "וְכֵן" שלא עלתה יפה, ואלמלא  ר אֲנִי מַרְאֶה אוֹתְךָ" על כל פרטיו "כֵן תַּ כֹל אֲשֶׁ וכהנה. יכולנו אפוא לפרש גם כאן, "וְעָשׂוּ... כְּ

המעבר מנסתר לנוכח.
3. על השאלה אם הארון שנצטווה משה לעשות בעלותו להר הוא אותו ארון שעשה לבסוף בצלאל, ראה רש"י, ראב"ע, ורמב"ן לדברים על אתר, 
ובמקורות שהזכיר שם רמב"ן. ואף אם מדובר באותו ארון, נצרך פה "וְעָשׂוּ" ללמד שאין הארון שונה משאר כלים שעשייתם חובה על כלל ישראל, 

ואינו מטלה אישית של משה.

הציבור1. לנדבת  מדולדלת  כהוספה  מוזכרת  היא  ידועים,   ליחידים 
עֲשׂוּ" שוב אינו  תַּ "וְכֵן  שׁ" נאמר על התרומה,  מִקְדָּ לִי  אחר ש"וְעָשׂוּ 
מיותר2. "וְעָשׂוּ" בני ישראל נדבה למקדש כדי שאתה, משה עם חכמי 
ר  אֲשֶׁ כֹל  "כְּ המלאכה.  את  עֲשׂוּ"  "תַּ שבסמוך,  כהוראות  ן",  "כֵּ הלב, 
לָיו" הוא תיאור  ל כֵּ בְנִית כָּ ן וְאֵת תַּ כָּ שְׁ בְנִית הַמִּ אֲנִי מַרְאֶה אוֹתְךָ אֵת תַּ
שׁ" ולא לוואי של "וְעָשׂוּ". לפיכך בניגוד ל"וְעָשׂוּ" שבלשון  של "מִקְדָּ
נוכח, כמו שיבואו כל  עֲשׂוּ" בלשון  "תַּ נסתר, רמז אל העם כולו, בא 
זָהָב  מְנֹרַת  יתָ  "וְעָשִׂ כג(;  )כה,  לְחָן"  שֻׁ יתָ  "וְעָשִׂ על המלאכה:  הציוויים 
טָהוֹר" )שם, לא(; וכו'. רק על ארון העדות נאמר "וְעָשׂוּ" )כה, י(, אולי 
שׁ" וכך לשייך  מפני שהוא תחילת העשייה, להקיש אל "וְעָשׂוּ לִי מִקְדָּ
את נדבת ישראל אל המלאכה. או שמא הוכרח הכתוב לנקוט "וְעָשׂוּ" 
משה,  צוּוה  עליו  אשר  אחר  ארון  מן  להבדיל  שבמשכן  הארון  אצל 
ךָ אֲרוֹן עֵץ" )דברים י, א(, בלשון נוכח יחיד, בעלותו לקבל את  יתָ לְּ "וְעָשִׂ
הלוחות השניות3. ואפילו גבי הארון באו פרטי המלאכה בנוכח כבשאר 
" )שם, יב(; וכו'. יתָ" )שמות כה, יא(; "וְיָצַקְתָּ הכלים ומרכיבי המשכן: "וְצִפִּ

ב

ה אֹתוֹ )שמות ל, א( עֲשֶׂ ים תַּ טִּ חַ מִקְטַר קְטֹרֶת עֲצֵי שִׁ יתָ מִזְבֵּ וְעָשִׂ

ת לְרָחְצָה )שם, יח( ת וְכַנּוֹ נְחֹשֶׁ יּוֹר נְחֹשֶׁ יתָ כִּ  וְעָשִׂ

ואילך, שמו של  יודע שמכל הסדרים שבתורה מן 'שמות'  כל דרדק 
ב'תרומה' משה  גם  האמת  לפי  אך  'תצוה'.  מן  רק  נעדר  רבינו  משה 
ה  מֹשֶׁ אֶל  ר ה'  "וַיְדַבֵּ אינו מוזכר בשמו אלא אחת, בפסוקהּ הראשון: 
אמֹר" )כה, א(. 'תרומה' ו'תצוה' יחד הן כולן דיבור רצוף אחד מתארך,  לֵּ
ר ה' אֶל  אשר אין דיבור חדש אחריו עד זה שבתחילת 'כי תשא': וַיְדַבֵּ
א אֶת רֹאשׁ וגו'" )ל, יא-יב(. שכן ראש ועיקר הוא  ׂ י תִשָּ כִּ אמֹר,  לֵּ ה  מֹשֶׁ
כאמור נדבת החומרים, ומלאכת כל הכלים והבניין והבגדים לא ערוכה 
אלא כתשובה לשאלה, 'מה ייעשה בתרומה?' כלומר, כביאור להוראה 
']יתרמו  למעלה,  כאמור  שמשמעה  ט(,  )כה,  עֲשׂוּ",  תַּ "וְכֵן  הכללית 

עֲשׂוּ'. ן תַּ ישראל[ כדי שכֵּ
לפני  בחומריו,  תחילה  מתואר  ומרכיביו  המשכן  מכלי  אחד  כל  לכן 
או  מטרתו  תוזכר  בטרם  ואפילו  וממדים,  תבנית  כגון  אפיונים  שאר 
כך:  בשימושו.  תלוי  פריט  של  זיהויו  כאשר  לפעמים  חוץ  שימושו, 
)כה, כג(;  ים"  טִּ שִׁ עֲצֵי  לְחָן  שֻׁ יתָ  "וְעָשִׂ י(;  )כה,  ים"  טִּ שִׁ עֲצֵי  אֲרוֹן  "וְעָשׂוּ 
ר יְרִיעתֹ  ה עֶשֶׂ עֲשֶׂ ן תַּ כָּ שְׁ יתָ מְנֹרַת זָהָב טָהוֹר" )כה, לא(; "וְאֶת הַמִּ "וְעָשִׂ
עִזִּים  יְרִיעתֹ  יתָ  נִי" )כו, א(; "וְעָשִׂ שָׁ וְתֹלַעַת  מָן  וְאַרְגָּ וּתְכֵלֶת  זָר  מָשְׁ שׁ  שֵׁ
מִים  מְאָדָּ אֵילִם  לָאֹהֶל ערֹֹת  מִכְסֶה  יתָ  )כו, ז(; "וְעָשִׂ ן"  כָּ שְׁ הַמִּ לְאֹהֶל עַל 
ן  כָּ שְׁ ים לַמִּ רָשִׁ יתָ אֶת הַקְּ ים מִלְמָעְלָה" )כו, יד(; "וְעָשִׂ חָשִׁ וּמִכְסֵה ערֹֹת תְּ
רִים  חַת עֶשְׂ ה תַּ עֲשֶׂ עִים אַדְנֵי כֶסֶף תַּ ים עמְֹדִים" )כו, טו(; "וְאַרְבָּ טִּ עֲצֵי שִׁ
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זָר"  שׁ מָשְׁ נִי וְשֵׁ מָן וְתוֹלַעַת שָׁ כֵלֶת וְאַרְגָּ יתָ פָרֹכֶת תְּ רֶשׁ" )כו, יט(; "וְעָשִׂ הַקָּ
שׁ  וְשֵׁ נִי  שָׁ וְתוֹלַעַת  מָן  וְאַרְגָּ כֵלֶת  תְּ הָאֹהֶל  לְפֶתַח  מָסָךְ  יתָ  )כו, לא(; "וְעָשִׂ
זָהָב  אֹתָם  יתָ  וְצִפִּ ים  טִּ שִׁ עַמּוּדֵי  ה  ׁ חֲמִשָּ סָךְ  לַמָּ יתָ  "וְעָשִׂ )כו, לו(;  זָר"  מָשְׁ
חַ  זְבֵּ יתָ אֶת הַמִּ ת" )כו, לז(; "וְעָשִׂ ה אַדְנֵי נְחֹשֶׁ ׁ וָוֵיהֶם זָהָב וְיָצַקְתָּ לָהֶם חֲמִשָּ
ימָנָה קְלָעִים  ן לִפְאַת נֶגֶב תֵּ כָּ שְׁ יתָ אֵת חֲצַר הַמִּ ים" )כז, א(; "וְעָשִׂ טִּ עֲצֵי שִׁ
ת וָוֵי  רִים נְחֹשֶׁ רִים וְאַדְנֵיהֶם עֶשְׂ דָיו עֶשְׂ זָר" )כז, ט(; "וְעַמֻּ שׁ מָשְׁ לֶחָצֵר שֵׁ
סֶף" )כז, י(; וכן כולם. גם אצל הבגדים: "וְעָשׂוּ אֶת  קֵיהֶם כָּ דִים וַחֲשֻׁ הָעַמֻּ
יתָ אֶת  זָר" )כח, ו(; "וְעָשִׂ שׁ מָשְׁ נִי וְשֵׁ מָן תּוֹלַעַת שָׁ כֵלֶת וְאַרְגָּ הָאֵפֹד זָהָב תְּ

כֵלֶת" )כח, לא(; ושוב, כן כולם. לִיל תְּ מְעִיל הָאֵפוֹד כְּ
לסדר  הכרחיות,  סטיות  עם  אמנם  מקביל,  שייעשו  הפריטים  סדר 
לגודלם  שביחס  מפני  מועד,  אוהל  כלי  תחילה  שייתרמו.  החומרים 
המנורה  ואיתם  ועיטורים,  זהב  חלקי  ולהם  רב  והשולחן  הארון  זהב 
שכולה זהב, והזהב הלא הוא ראש לכל הנידבים. אחרי הכלים יריעות 
המשכן ויריעות עיזים ומכסה אילים מאדמים ומכסה עורות תחשים, 
בדיוק כסדר האריגים והעורות בתרומה. אחריהם הקרשים, כנגד "עֲצֵי 
ים" )כה, ה(. משיוקם המשכן, הוא יצטרך  חָשִׁ תְּ ים" שאחרי "ערֹֹת  טִּ שִׁ
שהוקדמו  כמו  לעמודים,  האריגים  הוקדמו  ובשניהם  ומסך,  לפרוכת 
ים". כן הוקדמו  טִּ שׁ" )שם, ד( ל"עֲצֵי שִׁ נִי וְשֵׁ מָן וְתוֹלַעַת שָׁ "תְכֵלֶת וְאַרְגָּ
קלעי שש המשזר לעמודיהם העשויים מעצי שיטים4. ראויים היו בגדי 
הכהונה לבוא אחר יריעות המשכן או הפרוכת והמסך, אלא שהוכרח 
הכתוב לשבץ את עשיית הבגדים בין קריבת אהרון ובניו לכהונה )כח, 
א( ובין הלבשתם ומשיחתם )כח, מא; כט, ה; שם, ז; ח-ט(, ולפיכך המתינו 
מֶן  הבגדים על לאחר קיחת שמן למאור )כז, כ(, שהוא קודם בנדבה "לְשֶׁ

חָה" )כה, ו(. שְׁ הַמִּ
רבים נתקשו מדוע אוחרה עשיית המזבח הפנימי עד סוף 'תצוה' )ל, 
א-י(, אחר חינוך הכהנים והמזבח החיצון, ולא הוזכרה עם עשיית שאר 
כלי אוהל מועד. אלא שהמזבח הפנימי הוא קטן ועציו וזהבו מועטים, 
מִים...  שָׂ "בְּ ייתרמו  מה  בעבור  ליישב  אלא  באה  לא  ופרשת עשייתו 
קְטֹרֶת"  מִקְטַר  חַ  "מִזְבֵּ ו(. לפיכך הוא נקרא כאן  )כה,  ים"  מִּ הַסַּ לִקְטֹרֶת 
)ז-ח( אל עשיית  ולפיכך סונפה הקטרת הקטורת על דקדוקיה  )ל, א(. 
אשר  הפנים  לחם  ועריכת  הנרות  להדלקת  בניגוד  הקטרות,  מזבח 
קבעו פרשות לעצמן נבדלות מעשיית המנורה והשולחן, בויקרא כד, 
מֶן  מִים לְשֶׁ שָׂ ים" הוזכרו בנדבה אחר "בְּ מִּ מִים... לִקְטֹרֶת הַסַּ שָׂ א-ט. "בְּ
חָה" )שמות כה, ו(, ולכן באה עשיית מזבח הקטורת אחר משיחת  שְׁ הַמִּ

הכהנים.
הכיור אינו מופיע כלל ב'תרומה' או 'תצוה', אלא להלן ב'כי תשא' )ל, 
המשחה  שמן  לרקיחת  טז(  יא,  )שם  השקל  מחציות  שקילת  בין  יז-כא( 
בְאֹת  מַרְאֹת הַצֹּ )כב-לג(. שכן לא נעשה הכיור מנחושת התרומה אלא "בְּ
חומרו  ואין  אתר(,  על  רש"י  ראה  ח;  )לח,  מוֹעֵד"  אֹהֶל  תַח  פֶּ צָבְאוּ  ר  אֲשֶׁ
אחר  אפוא  מוזכר  הכיור  כט-לא.  לח,  להלן  שב'פקודי',  בחשבון 
לַה'" שלקחו  רוּמָה  "תְּ דֶשׁ" שהוא תשלום  הַקֹּ קֶל  שֶׁ בְּ קֶל  ׁ הַשֶּ "מַחֲצִית 
למשכן )ל, יג(, והוא "כֶסֶף" האמור בנדבה )כה, ג( וממנו עשו את "אֵת 
ק  ׁ יהֶם וְחִשַּ ה רָאשֵׁ רֹכֶת" ו"וָוִים לָעַמּוּדִים וְצִפָּ דֶשׁ וְאֵת אַדְנֵי הַפָּ אַדְנֵי הַקֹּ
יותר לא יכלה הזכרת הכיור להתעכב, כי מלאכת  )לה, כה-כח(.  אֹתָם" 
שמן המשחה ומתכונתה עמדה להתפרש לסיים את הדיבור על אודות 
חָה", ושם בפרשה ייאמר למשוח את כלי המשכן  שְׁ מֶן הַמִּ מִים לְשֶׁ שָׂ "בְּ

נּוֹ" )ל, כח(. ר וְאֶת כַּ יֹּ ובתוכם "אֶת הַכִּ

ג

תִית  מֶן זַיִת זָךְ כָּ רָאֵל וְיִקְחוּ אֵלֶיךָ שֶׁ נֵי יִשְׂ ה אֶת בְּ צַוֶּ ה תְּ וְאַתָּ
אוֹר )שמות כז, כ( לַמָּ

נֵי  נָיו אִתּוֹ מִתּוֹךְ בְּ ה הַקְרֵב אֵלֶיךָ אֶת אַהֲרֹן אָחִיךָ וְאֶת בָּ וְאַתָּ
רָאֵל לְכַהֲנוֹ לִי )שם כח, א( יִשְׂ

אתִיו רוּחַ חָכְמָה )שם, ג( ר מִלֵּ ל חַכְמֵי לֵב אֲשֶׁ ר אֶל כָּ דַבֵּ ה תְּ וְאַתָּ

ם" מנגידים תדיר אל מה שיעשו אחרים או ייעשה  ה" או "וְאַתֶּ "וְאַתָּ
שׁוּפֶנּוּ עָקֵב" )בראשית ג, טו(; "יָדעַֹ  ה תְּ להם. כגון: "הוּא יְשׁוּפְךָ רֹאשׁ וְאַתָּ
בוֹא  ה תָּ אֶרֶץ לאֹ לָהֶם וַעֲבָדוּם וְעִנּוּ אֹתָם... וְאַתָּ י גֵר יִהְיֶה זַרְעֲךָ בְּ דַע כִּ תֵּ
אֲחִיכֶם  ח אֶת  וְיִקַּ אֶחָד  ם  מִכֶּ לְחוּ  לוֹם" )שם טו, יג-טו(; "שִׁ שָׁ בְּ אֲבֹתֶיךָ  אֶל 
הְיוּ  ם תִּ י עָבֶד וְאַתֶּ צֵא אִתּוֹ יִהְיֶה לִּ ר יִמָּ ם הֵאָסְרוּ" )שם מב, טז(; "אֲשֶׁ וְאַתֶּ

ת" )כז, י( משמעו שהאדנים נחושת אך לא גוף העמודים, כפירוש רש"י על אתר וכדמוכח להלן כז, יז, ו-לח, לא.  רִים נְחֹשֶׁ רִים וְאַדְנֵיהֶם עֶשְׂ דָיו עֶשְׂ 4. וְעַמֻּ
ואילו נעשו העמודים נחושת לא נזקקו לאדני נחושת.

ה" מצומד אל "וַאֲנִי" להתוות ברית  נְקִיִּם" )שם מד, י(. לרוב יבוא "וְאַתָּ
ל  כָּ חֵת  לְשַׁ הָאָרֶץ  עַל  מַיִם  בּוּל  הַמַּ אֶת  מֵבִיא  הִנְנִי  "וַאֲנִי  השניים:  בין 
ר יֵאָכֵל  ל מַאֲכָל אֲשֶׁ ה קַח לְךָ מִכָּ ךְ... וְאַתָּ רִיתִי אִתָּ ר... וַהֲקִמֹתִי אֶת בְּ שָׂ בָּ
אֶת  ה  וְאַתָּ ךְ...  אִתָּ בְרִיתִי  ה  הִנֵּ "אֲנִי  יז-כא(;  ו,  )בראשית  אֵלֶיךָ"  וְאָסַפְתָּ 
מֹר" )שם יז, ד-ט(. דוגמה בהקשר המשכן נמצאת להלן: "וַאֲנִי  רִיתִי תִשְׁ בְּ
לֵב  חֲכַם  ל  כָּ וּבְלֵב  דָן  ה  לְמַטֵּ אֲחִיסָמָךְ  ן  בֶּ אָהֳלִיאָב  אֵת  אִתּוֹ  י  נָתַתִּ ה  הִנֵּ
מֹרוּ  שְׁ תֹתַי תִּ בְּ רָאֵל לֵאמֹר אַךְ אֶת שַׁ נֵי יִשְׂ ר אֶל בְּ בֵּ ה דַּ י חָכְמָה... וְאַתָּ נָתַתִּ
רִית עוֹלָם" )שמות לא, ו-טז(. את  ינִי וּבֵינֵיכֶם לְדרֹֹתֵיכֶם... בְּ י אוֹת הִוא בֵּ כִּ
"בְרִית"  לפרש,  יש  מד(  לא,  )בראשית  ה"  וָאָתָּ אֲנִי  בְרִית  נִכְרְתָה  "לְכָה 

ה", חוזה המתעד את התחייבותו של כל צד להסכם. בדפוס "אֲנִי וָאָתָּ
ואילו בפתיחת 'תצוה' תופעה יחידאית: שלש היקרויות משורשרות 
ה", כל אחת תחילת עניין וראש אמירה, ללא זיקה אל מעשֵי  של "וְאַתָּ
המשך  ואינו  המשך  הוא  מהעניינים  אחד  שכל  מפני  מדוע?  אחרים. 

לדיבור הפותח את 'תרומה', פירוט נדבת המשכן.
אוֹר" הוא אמנם אותה לקיחה  תִית לַמָּ מֶן זַיִת זָךְ כָּ כיצד? "וְיִקְחוּ אֵלֶיךָ שֶׁ
ת עוֹלָם לְדרֹֹתָם  אֹר" המנוי בנדבה )שמות כה, ו(. אבל "חֻקַּ מֶן לַמָּ של "שֶׁ
לקיחה  רָאֵל"  יִשְׂ נֵי  בְּ "מֵאֵת  רָאֵל" מלמד שתמיד תילקח  יִשְׂ נֵי  בְּ מֵאֵת 
ה"  דומה, שהרי שמן אינו קיים ככלי המשכן אלא הולך ומתכלה. "חֻקָּ
ומאז  בראשונה  גרמה  שהזמן  חובה  על  תונח  עוֹלָם"  ת  "חֻקַּ ובייחוד 
היא נקבעה לעולם. כגון הפסח שנהג במצרים משום המשחית ודם על 
המזוזות, ומאז הוא קרבן אשר דמו יישפך על המזבח: "וְהָיָה הַיּוֹם הַזֶּה 
)שמות  הוּ"  חָגֻּ תְּ עוֹלָם  ת  חֻקַּ לְדרֹֹתֵיכֶם  לַה'  חַג  אֹתוֹ  תֶם  וְחַגֹּ רוֹן  לְזִכָּ לָכֶם 
חֵלֶב  ל  כָּ נִיחֹחַ  לְרֵיחַ  ה  ׁ אִשֶּ לֶחֶם  חָה  זְבֵּ הַמִּ הֵן  הַכֹּ "וְהִקְטִירָם  או,  יד(.  יב, 
ם לאֹ תֹאכֵלוּ  ל חֵלֶב וְכָל דָּ בֹתֵיכֶם כָּ כֹל מוֹשְׁ ת עוֹלָם לְדרֹֹתֵיכֶם בְּ לַה'; חֻקַּ
)ויקרא ג, טז(", אפילו שלא בפני הבית )ראה תורת כהנים על אתר וקידושין לז, 
)במדבר ח,  את"  חַטָּ מֵי  "עֲלֵיהֶם  ב(. אחר טהרת הלויים לעבודה בהזות 
מֵת" )שם, יג(. אף כאן,  בְּ גֵעַ  הַנֹּ ל  ת הַתּוֹרָה" )שם יט, ב( ל"כָּ ז(, "זֹאת חֻקַּ
ת  "חֻקַּ מאילך  וגם  זָךְ",  זַיִת  מֶן  "שֶׁ הנוכחית  בתרומה  אֵלֶיךָ"  "וְיִקְחוּ 

עוֹלָם לְדרֹֹתָם".
נָיו אִתּוֹ". קריבת  ה הַקְרֵב אֵלֶיךָ אֶת אַהֲרֹן אָחִיךָ וְאֶת בָּ כיוצא בו, "וְאַתָּ
כי  )שמות כח, ב(,  קֹדֶשׁ"  "בִגְדֵי  הכהנים היא הקדמה הכרחית לעשיית 
להכיר  צריכים העושים במלאכה  וגם  טיבם.  בגדים מה  לובשים  בְאין 
הרי  ב(.  כג,  )יומא  כמידתו  ג(,  ו,  )ויקרא  בַד"  "מִדּוֹ  לו  להתאים  לובש  כל 
שהצוויים על מלאכת הבגדים, שהם המשך הדיבור על תרומת "זָהָב... 
אִים" )שמות  הַם וְאַבְנֵי מִלֻּ שׁ" ו"אַבְנֵי שֹׁ נִי וְשֵׁ מָן וְתוֹלַעַת שָׁ וּתְכֵלֶת וְאַרְגָּ
כה, ג-ז(, תלויים בציווי על קריבת הכהנים. מאידך גיסא, הכהנים עצמם 

אינם מן התרומה וקריבתם חורג בְמה מן הדיבור המתמשך.
לְאַהֲרֹן  קֹדֶשׁ  בִגְדֵי  וְעָשׂוּ  לֵב...  חַכְמֵי  ל  כָּ אֶל  ר  דַבֵּ תְּ ה  "וְאַתָּ בו,  כיוצא 
הראשונה,  התרומה  מן  עתה,  לעת  ג-ד(,  )כח,  לִי"  לְכַהֲנוֹ  וּלְבָנָיו  אָחִיךָ 
טובים לכניסה לכהונה וחניכתה. אבל בגדים בלים וניכתמים וייוולדו 
"וְהֵם",  הלאה,  בגדים.  יצטרכו  להם  שגם  בנים  ובני  בנים  לכהנים 
שוב  "יִקְחוּ"  עתידיים,  כמותם  חכמים  או  בעתיד,  לֵב"  "חַכְמֵי  אותם 
נִי  ׁ הַשָּ תּוֹלַעַת  וְאֶת  מָן  הָאַרְגָּ וְאֶת  כֵלֶת  הַתְּ וְאֶת  הַזָּהָב  "אֶת  הצורך  לפי 
שׁ" )שם, ה( מנדבות חוזרות או מכספי ציבור. ראָיה שמדובר  ׁ הַשֵּ וְאֶת 
אבני  מקום  פה  נפקד  הבגדים  חומרי  שמפירוט  עתידיות,  בלקיחות 
השוהם ואבני המילואים, מפני שאבנים לא תישחקנה אלא תתקיימנה 
מן התרומה הראשונה, וגם לא תצטרכנה אלא לאפוד אחד וחושן אחד 

להלביש כהן גדול אחד.
הבגדים  עשיית  או  הכהנים  קריבת  או  השמן  ללקיחת  לקבוע  ובכן, 
רָאֵל  יִשְׂ נֵי  בְּ אֶת  אמֹר צו  לֵּ ה  מֹשֶׁ אֶל  ר ה'  'וַיְדַבֵּ נוסח  דיבורים משלהם, 
אף  אשר  הראשון  הדיבור  ייקטע  בל  אפשר,  אי  מֶן',  שֶׁ אֵלֶיךָ  וְיִקְחוּ 
פרשת  עד  יושלם  ושלא  לו,  שייכות  והעשייה  והקריבה  הלקיחה 
כהמשך  בסתם  עליהן  לצווֹת  מאידך,  'תצוה'.  שבסוף  הקטורת  מזבח 
כלי  ושאר  והשולחן  הארון  על  שציווה  כמו  הראשון,  לדיבור  גמור 
שלא  הוספות  בענייניהן  באו  שהרי  אפשר,  אי  גם  ומרכיביו,  המשכן 
המסתמן  פשרני  ניב  נקט  הכתוב?  עשה  מה  הראשון.  הדיבור  מכלל 
כזו  משה,  אל  חדשה  פנייה  אינו  זאת  ובכל  חדשים,  לדברים  כפתיח 
ה",  "אַתָּ ה" משמעו:  "וְאַתָּ קודם הושלם.  רק משנושא  לבוא  הראויה 
אשר עודך לפניי שומע מפי דברים נמשכים מלמעלה, עוד – זו הוראת 
אפוא  נעוץ  וכך.  כך  ר"  דַבֵּ ו"תְּ ותַ"קְרֵב"  צַוֶּה"  "תְּ  – ה"  "וְאַתָּ של  ו"ו 
ה" רמז לה' המדבר, למשה השומע, ולשיח שהם עומדים  במילה "וְאַתָּ
אמֹר", ספק  ה לֵּ ר ה' אֶל מֹשֶׁ ועסוקים בו, כמעט כאילו אכן נאמר, "וַיְדַבֵּ

דיבור קודם ספק חדש.
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מִים רֹאשׁ )ל, כג( שָׂ ה קַח לְךָ בְּ וְאַתָּ

ב'כי תשא', אחר פרשות מחצית השקל והכיור, היקרות רביעית של 
ה" מן הסוג שב'תצוה'. אך לפניה הפתיח השכיח הקובע דיבור  "וְאַתָּ
מִים רֹאשׁ" )כב-כג(. שָׂ ה קַח לְךָ בְּ אמֹר, וְאַתָּ ה לֵּ ר ה' אֶל מֹשֶׁ לעצמו. "וַיְדַבֵּ
חָה" כבר כולכל במקומו,  שְׁ מֶן הַמִּ מִים לְשֶׁ שָׂ כאמור )אות ב'(, הצורך ב"בְּ
בציווי על משיחת אהרון ובניו, הבא בין ציוויים על לקיחת שמן למאור 
ועשיית מזבח קטורת, כמו שהבשמים לשמן המשחה נמנו בנדבה בין 
שם  התיאור  אך  ו(.  )כה,  ים"  מִּ הַסַּ לִקְטֹרֶת  מִים...  שָׂ ו"בְּ אֹר"  לַמָּ מֶן  "שֶׁ
של הנעשה בשמן המשחה נשאר חלקי. ציווי למשוח את כלי המשכן 
המתין על כרחו עד לאחר שיוזכרו אחרוני הכלים, היינו המזבח הפנימי 
שכנגד הקטורת שהיא בסוף רשימת הנדבות, והכיור שנחושתו כלל 

לא שויכה לתרומת המשכן. גם טרם נודעה מתכונתו של השמן.
עתה פונה הכתוב להשלים את החסר: לפרט פירוט מלא את כל אשר 
יירקח. אך הדיבור שהחל בנדבת המשכן  וללמד איך השמן  יימשח, 
מִים  שָׂ כבר נקטע בדיבורים על מחצית השקל והכיור. לחזור אל ה"בְּ
חָה" ולנעשה בהם נצרך אפוא דיבור חדש, ועל כן נאמר,  שְׁ מֶן הַמִּ לְשֶׁ
אמֹר". אולם, לצרף בכל זאת את משיחת הכלים  ה לֵּ ר ה' אֶל מֹשֶׁ "וַיְדַבֵּ
ה", כאילו  אל העילות לנדבת המשכן, שוב נוקט הכתוב במטבע "וְאַתָּ
רקיחת  הועתקה  וכאילו  למשה,  ה'  מפי  הראשון  הדיבור  רצוף  עוד 
אהרון  וקריבת  למאור  שמן  לקיחת  אל  הכלים  משיחת  עם  השמן 

ה". ועשיית הבגדים, אשר אף הן נפתחו ב"וְאַתָּ
הנה נא גזירה שווה לפשוטו של מקרא.

****

לְחָן  ׁ נֹרָה נֹכַח הַשֻּ רֹכֶת וְאֶת הַמְּ לְחָן מִחוּץ לַפָּ ׁ מְתָּ אֶת הַשֻּ וְשַׂ
ן עַל צֶלַע צָפוֹן )כו, לה( תֵּ לְחָן תִּ ׁ ימָנָה וְהַשֻּ ן תֵּ כָּ שְׁ עַל צֶלַע הַמִּ

עוקב  הכלים  הנחת  סדר  מחד,  סותרות.  מגמות  בפסוקנו  כאן  נפגשו 
השלחן  עשיית  שפרשת  מפני  ולכן  לעשותם,  הציוויים  סדר  אחר 
לא- )שם,  המנורה  ולפני  י-כב(  )שם,  הארון  עשיית  אחר  באה  כג-ל(  )כה, 
מ; אולי מפני שהשולחן דומה לארון בתבניתו, חוֹמריו, זרו, ובדיו(, מקדים הכתוב 
את מיקום השלחן אל מיד אחר מיקום הארון )כו, לג-לד( ולפני מיקום 
המנורה. מאידך גיסא, תיאור הנעשה ברוח דרום קודם לעולם לרוח 
צפון, כגון אצל קרשי המשכן )כו, יח; לו, כג(, קלעי החצר )כז, ט; לח, ט(, 
מפני  אולי  כט(,  ג,  י;  ב,  )במדבר  מחנה השכינה  סביב  והלוויים  והדגלים 
"צָפוֹן  ככתוב,  שמאל,  הוא  וצפון  ימָן(  תֵּ הנרדף  )כשמו  ימין  הוא  שדרום 
ק" )בראשית יד,  שֶׂ מֹאל לְדַמָּ ׂ ר מִשְּ ה בְרָאתָם" )תהלים פט, יג(; "אֲשֶׁ וְיָמִין אַתָּ
טו; 'צפן' הוא 'שמל' באותיות מתחלפות(, וימין קודמת. לפיכך לא יכול הפסוק 
להקדים את המנורה ולפתוח, 'ושמת את המנורה מחוץ לפרוכת על 
צלע המשכן תימנה', או להקדים את צפון ולפתוח, 'ושמת את השלחן 
פותח הכתוב בשולחן  צפונה'. אלא,  צלע המשכן  לפרוכת על  מחוץ 
בלי להזכיר את רוחו, עובר אל המנורה ומיקומה בדרום, ורק לבסוף 

הוא חוזר למקם את השולחן בצפון.
'ושמת את השלחן מחוץ לפרוכת על צלע  אילו פתח הכתוב,  ועוד, 
המשכן צפונה', היה בכך עלבון לשולחן, כאילו נדחה ח"ו מאליו אל 
יכולנו  זוגו  בת  ואלמלא  רֹכֶת",  לַפָּ "מִחוּץ  כבודו  מקום  אלא,  שמאל. 
המנורה  משום  אבל  הבית.  רוחב  באמצע  אפילו  או  בימין  להעמידו 

שמקומה בדרום, נשאר מקום השולחן "עַל צֶלַע צָפוֹן".

****

ביאורי רש"י
קטעים נבחרים מביאור שיטתי הנערך לדפוס על פירוש רש"י לתורה

ן אֵלֶיךָ )כה, טז( ר אֶתֵּ וְנָתַתָּ אֶל הָאָרֹן אֵת הָעֵדֻת אֲשֶׁ

וְנָתַתָּ אֶל הָאָרןֹ - כמו 'בָארון'1. הָעֵדֻת – התורה, שהיא לעדות ביני וביניכם2 שצוויתי אתכם מצות הכתובות בה3.

1. מילת היחס 'אֶל' תורֶה לפעמים לא על תנועה לקראת יעד אלא על הנחה בתוכו. הפעולה אשר אֶל היא לוואי לה נמשכת עד שמוּשׂאה עומד במקומו. 
לָה" )שם כה, ט(,  כְפֵּ נָיו אֶל מְעָרַת הַמַּ מָעֵאל בָּ רוּ אֹתוֹ יִצְחָק וְיִשְׁ קְבְּ לָה" )בראשית כג, יט( או "וַיִּ כְפֵּ דֵה הַמַּ תּוֹ אֶל מְעָרַת שְׂ רָה אִשְׁ כמו "וְאַחֲרֵי כֵן קָבַר אַבְרָהָם אֶת שָׂ
לָה', מפני שקבורה היא העברת המת מבין החיים והטמנתו בקבר. אף כאן תועבר העדות מיד נותנה יתברך, או מן הארון  כְפֵּ דֵה הַמַּ שהוראתו 'במערת שְׂ

הראשון שעשה משה להוריד בו את הלוחות מן ההר )ראה רש"י לדברים י, א(, ותונח בארון.

יחסת המגמה, שהיא כהקדמת 'אל' )או אות השימוש למ"ד שהיא כיווצהּ( ליעד )"כל תיבה שצריכה למ"ד בתחילתה הטיל לה הכתוב ה"א בסופה(, שכיחה למדי לסמן 
תּוֹ  רָה אִשְׁ ה קָבְרוּ אֶת אַבְרָהָם וְאֵת שָׂ מָּ תּוֹ" )בראשית כה, י(, "שָׁ רָה אִשְׁ ר אַבְרָהָם וְשָׂ ה קֻבַּ מָּ ה" )בראשית  כג, יג(, "שָׁ מָּ רָה אֶת מֵתִי שָׁ הגעה לתוך יעד. כגון "וְאֶקְבְּ
רֵנִי" )בראשית נ, ה(, שהוראת כולם 'במערת המכפלה'. או "קַח  קְבְּ ה תִּ מָּ י אֶת לֵאָה" )בראשית מט, לא(  "שָׁ ה קָבַרְתִּ מָּ תּוֹ וְשָׁ ה קָבְרוּ אֶת יִצְחָק וְאֵת רִבְקָה אִשְׁ מָּ שָׁ
סֶף" )מלכים  ל הַכֶּ ף אֶת כָּ ה הַכֹּהֲנִים שֹׁמְרֵי הַסַּ מָּ ה מָיִם" )ל, יח(; "וְנָתְנוּ שָׁ מָּ ת... וְנָתַתָּ שָׁ יּוֹר נְחֹשֶׁ יתָ כִּ ה מְלאֹ הָעמֶֹר מָן" )שמות טז, לג(; "וְעָשִׂ מָּ צִנְצֶנֶת אַחַת וְתֶן שָׁ
ה" )ירמיה יג, ז(.  מָּ יו שָׁ ר טְמַנְתִּ קוֹם אֲשֶׁ ח אֶת הָאֵזוֹר מִן הַמָּ רָאֵל" )שמות כט, מג(; "וָאֶקַּ ה לִבְנֵי יִשְׂ מָּ י שָׁ ה" )שמות כט, מב(; "וְנֹעַדְתִּ מָּ עֵד לָכֶם שָׁ ר אִוָּ ב יב, י(; "אֲשֶׁ

בֹאוּ  לְכוּ וַיָּ ה" אינה מניעה בעצמה נפעל אל יעדו אבל היא משלימה פעולה קודמת אשר אמנם הייתה בה הנעה. כגון "וַיֵּ מָּ לפעמים הפעולה הפושטת "שָׁ
ה" )שם, טז(,  מָּ תֶם שָׁ עוּ בָכֶם הָרֹדְפִים וְנַחְבֵּ ן יִפְגְּ כוּ פֶּ ה" )יהושע ב, א(, שהוראתו מעין 'ויבואו שמה וישכבו'; "הָהָרָה לֵּ מָּ בוּ שָׁ כְּ שְׁ מָהּ רָחָב וַיִּ ה זוֹנָה וּשְׁ ָ ית אִשּׁ בֵּ
ה  סַר אֶל הָעֲלִיָּ ה" )בראשית מג, ל(, שעוכב הבכי עד שבא יוסף החדרה ורק שם פרץ; "וַיָּ מָּ בְךְּ שָׁ בֹא הַחַדְרָה וַיֵּ שׁ לִבְכּוֹת וַיָּ כלומר 'לכו שמה ונחבאתם; "וַיְבַקֵּ
לֶךְ יִזְרְעֶאלָה  ב יֵהוּא וַיֵּ רְכַּ א בְיִזְרְעֶאל... וַיִּ לֶךְ לְהִתְרַפֵּ ב יְהוֹרָם הַמֶּ שָׁ ה" )מלכים ב ה, יח(; "וַיָּ מָּ חֲוֹת שָׁ תַּ בוֹא אֲדנִֹי בֵית רִמּוֹן לְהִשְׁ ה" )מלכים ב ד, יא(; "בְּ מָּ ב שָׁ כַּ שְׁ וַיִּ
זְנֶינָה  בוֹדֶךָ" )ישעיה כב, יח(; "וַתִּ בוֹת כְּ ה מַרְכְּ מָּ ה תָמוּת וְשָׁ מָּ בֶר... אֶל אֶרֶץ רַחֲבַת יָדָיִם שָׁ ה ה' מְטַלְטֶלְךָ טַלְטֵלָה גָּ ה" )מלכים ב ט, טו-טז(; "הִנֵּ מָּ י יוֹרָם שֹׁכֵב שָׁ כִּ
מוֹת  א אֶת הַבָּ דֵיהֶן" )יחזקאל כג, ג(. יש אשר הפעולה הקודמת אינה מפורשת אך היא משתמעת מן ההקשר, כגון "וַיְטַמֵּ ה מֹעֲכוּ שְׁ מָּ נְעוּרֵיהֶן זָנוּ שָׁ בְמִצְרַיִם בִּ
נָה קִפּוֹז" )ישעיה לד, טו(, שהוראתו שמה באו לקנן.  ה קִנְּ מָּ בַע" )מלכים ב כג, ח(, שהוראתו 'באו שמה לקטר', או "שָׁ אֵר שָׁ בַע עַד בְּ ה הַכֹּהֲנִים מִגֶּ מָּ רוּ שָׁ ר קִטְּ אֲשֶׁ
ה" )רות א ,ז(, בו; "וְעוֹד  מָּ ר הָיְתָה שָׁ קוֹם אֲשֶׁ צֵא מִן הַמָּ ומרוב הרגל נמצאה יחסת המגמה משמשת תחת אות השימוש בי"ת אפילו בלי שום תנועה. כגון "וַתֵּ
ה" )דברי  מָּ ר נִמְצְאוּ שָׁ עוּנִים אֲשֶׁ כּוּ אֶת אָהֳלֵיהֶם וְאֶת הַמְּ ע" )קהלת ג, טז(, בו; "וַיַּ ה הָרָשַׁ מָּ דֶק שָׁ ע וּמְקוֹם הַצֶּ ה הָרֶשַׁ מָּ ט שָׁ פָּ שְׁ מֶשׁ מְקוֹם הַמִּ ָ חַת הַשּׁ רָאִיתִי תַּ
ב אַרְצָה" )בראשית כח, יב(, בארץ, אלא אם ההוראה היא שהיה נראה הסולם כאילו הביאוהו ותקעוהו  ם מֻצָּ ה סֻלָּ חֲלםֹ וְהִנֵּ הימים א ד, מא(, בהם. ואף בתורה, "וַיַּ

בארץ והציבוהו.
2. בהיותה שמורה גנוזה בארון בקודש הקדשים כשטר שאי אפשר להעלימו.

י  תַבְתִּ כָּ ר  אֲשֶׁ צְוָה  "הַמִּ וְהַתּוֹרָה" )שמות כד, יב(, ו"מצוות הכתובות בה" הן  הָאֶבֶן  לֻחֹת  לְךָ אֶת  נָה  "וְאֶתְּ זו הכתובה על הלוחות, ככתוב  3. "התורה" היינו 
לְהוֹרֹתָם" )סוף הפסוק שם(, אשר לדעת רש"י על אתר הן "כל שש מאות ושלש עשרה מצוות", מפני שכולן "בכלל עשרת הדברות הן, ורבינו סעדיה פירש 
באזהרות שיסד לכל דבור ודבור מצוות התלויות בו". ויש לציין לעוד שלשה מקומות שבהם מזהה רש"י את הלוחות עם התורה כולה: בשמות לב, טז, 

ד"ה מעשה אלהים המה; שם, יט, ד"ה וישלך; ובדברים לד, יב, ד"ה ולכל היד החזקה )הערת הרב אברהם ישעיה לופיאנסקי(.

ן אֶת הָעֵדֻת אֶל הָאָרֹן )מ, כ(:  תֵּ ח וַיִּ קַּ הקשה רא"מ מדוע הזכיר פה רש"י את "התורה, ולא פירש בפשטות ש"הָעֵדֻת" היא הלוחות, כמו שיפרש להלן על "וַיִּ

3
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ן אֵלֶיךָ )כה, כא( ר אֶתֵּ ן אֶת הָעֵדֻת אֲשֶׁ תֵּ פֹּרֶת עַל הָאָרֹן מִלְמָעְלָה וְאֶל הָאָרֹן תִּ וְנָתַתָּ אֶת הַכַּ
ן אֶת הָעֵדֻת - לא ידעתי למה נכפל, שהרי כבר נאמר, וְנָתַתָּ אֶל הָאָרןֹ אֵת הָעֵדֻת )למעלה כה, טז(. ויש לומר שבא ללמד שבעודו ארון לבדו בלא  תֵּ וְאֶל הָאָרןֹ תִּ
כפרת יתן תחילה הָעֵדֻת לתוכו, ואחר כך יתן את הכפרת עליו. משציווה הכתוב שיכוסה הארון בכפורת הוא חוזר ומתנה שתינתן הָעֵדֻת אֶל הָאָרֹן בטרם 
פּרֶֹת עַל הָאָרןֹ מִלְמָעְלָה )שם(5. ן אֶת הַכַּ תֵּ ן אֶת הָעֵדֻת אֶל הָאָרןֹ )מ, כ(, ורק אחר כך וַיִּ תֵּ פֹּרֶת עַל הָאָרֹן4. וכן מצינו כשהקים את המשכן נאמר, וַיִּ ניתנה הַכַּ

ן עַל צֶלַע צָפוֹן )כו, לה( תֵּ לְחָן תִּ ׁ ימָנָה וְהַשֻּ ן תֵּ כָּ שְׁ לְחָן עַל צֶלַע הַמִּ ׁ נֹרָה נֹכַח הַשֻּ רֹכֶת וְאֶת הַמְּ לְחָן מִחוּץ לַפָּ ׁ מְתָּ אֶת הַשֻּ וְשַׂ

לְחָן, משוכה מן הכותל  ׁ לְחָן – השולחן עומד בצפון המשכן משוך מן הכותל הצפוני שתי אמות ומחצה, ומנורה בדרום, נֹכַח כלומר מול הַשֻּ ׁ מְתָּ אֶת הַשֻּ וְשַׂ
הדרומי שתי אמות ומחצה. ומזבח הזהב נתון כנגד אויר )רווח( שבין שולחן למנורה, באמצע רוחב המשכן, משוך קמעא כלפי המזרח. וכולם נתונים מן 
חצי אורך המשכן )אוהל מועד( ולפנים. כיצד? אורך המשכן מן הפתח לפרכת עשרים אמה6; המזבח והשולחן והמנורה משוכים מן הפתח לצד מערב עשר 

אמות, אלא שהשולחן והמנורה פנימיים יותר מן המזבח7.

"אֶת הָעֵדֻת – הלוחות". אלא שלדעת רש"י להלן לא, יח, "מעשה העגל קודך לציווי מלאכת המשכן", וכבר נשתברו לוחות ראשונות. לכן "הָעֵדֻת" פה 
היא של לוחות שניות, ואבניהם הרי לא נתקבלו מסיני אלא משה פסלם )לד, א( והעלם ההרה )דברים י, ג(. אבל את תוכן הלוחות, המצוות, חרט הקב"ה 
הָר  ר ה' אֲלֵיכֶם בָּ בֶּ ר דִּ בָרִים אֲשֶׁ רֶת הַדְּ ב הָרִאשׁוֹן אֵת עֲשֶׂ כְתָּ מִּ חֹת כַּ כְתֹּב עַל הַלֻּ בכבודו גם על הלוחות השניות )שמות לד, א( ובכך נתנו אל משה, כנאמר, "וַיִּ
נֵם ה' אֵלָי" )דברים י, ד(. לפיכך לא יכול רש"י לפרש ש"הָעֵדֻת" היא גוף הלוחות אל רק התורה הכתובה עליהם. ואילו להלן  תְּ הָל וַיִּ יוֹם הַקָּ מִתּוֹךְ הָאֵשׁ בְּ
נאמר בסתם שמשה נתן "אֶת הָעֵדֻת אֶל הָאָרֹן" בלי לפרט מי נתנהּ, ושם מתפרש אפוא בשופי ש"הָעֵדֻת" היא "הלוחות" )הרב אברהם ישעיה לופיאנסקי; 

השווה גור אריה(. 

ן" עם הקדמת המושא העקיף  תֵּ ךָ"; כה, כא-כב( בצורת העתיד היסודית "תִּ י אִתְּ רְתִּ ם וְדִבַּ י לְךָ שָׁ פֹּרֶת... וְנוֹעַדְתִּ 4. הקטיעה של שרשרת ו"וי היפוך )"וְנָתַתָּ אֶת הַכַּ
פֹּרֶת"(. ראה  ן" הוא עתיד מושלם ויתקיים עוד לפני הפעולה שקדמתו במשפט )"וְנָתַתָּ אֶת הַכַּ תֵּ )"וְאֶל הָאָרֹן"(, במקום לכתוב 'ונתת אל הארון', מסמנת ש"תִּ

ראב"ע על אתר; השווה רש"י לבראשית ד, א, ו-כא, א. 
5. רבים תמהו איך היה עולה על הדעת לשים תחילה את הכפורת על הארון ורק שוב לתת בו את הלוחות, הלא בלתי אפשרי להכניס לוחות לארון 
פֹּרֶת עַל הָאָרֹן מִלְמָעְלָה",  סתום. ומה ראיה לרש"י מן המשתמע להלן שכאשר הקים משה את המשכן נתן תחילה "אֶת הָעֵדֻת אֶל הָאָרֹן" ורק אז "אֶת הַכַּ

וכי יכול היה לעשות הפוך?

הכוונה היא כנראה שהלוחות הם מעיקר תבניתו של הארון, ולא שהכלתם היא שימושו כשלהבות על המנורה ולחם על השלחן וקטורת על המזבח 
יכול היה בצלאל לעשות ארון וכפורת ולהרכיבם ולבסוף היו פותחים מעט להניח את הלוחות כהנחת לחם על  הפנימי ועולה על החיצון. אחרת 
השלחן. אולם להלן, כפי שמראה רש"י, מוכח שבצלאל השאיר את הארון מפורק לחלקיו כדי שמשה יכניס את הלוחות ויציבו על מתכונתו. נאמר שם 
ים עַל הָאָרֹן" )שמות מ, כ(, ורק עם הלוחות  דִּ ם אֶת הַבַּ שֶׂ רֶת עַל הָאָרֹן מִלְמָעְלָה" אלא אף לפני "וַיָּ פֹּ ן אֶת הַכַּ תֵּ ן אֶת הָעֵדֻת אֶל הָאָרֹן" לא בלבד לפני "וַיִּ תֵּ "וַיִּ
שׁ" בטרם יסופר איך נעשתה  ן" )שם, כא(. אודות שאר הכלים מפורט איך הועמדו במקומותיהם לקיים "וְעָשׂוּ לִי מִקְדָּ כָּ שְׁ בֵא אֶת הָאָרֹן אֶל הַמִּ שבתוכו "וַיָּ
לְחָן  ׁ אֹהֶל מוֹעֵד נֹכַח הַשֻּ נֹרָה בְּ ם אֶת הַמְּ שֶׂ עֲרֹךְ עָלָיו עֵרֶךְ לֶחֶם לִפְנֵי ה'"; "וַיָּ רֹכֶת, וַיַּ ן צָפֹנָה מִחוּץ לַפָּ כָּ שְׁ אֹהֶל מוֹעֵד עַל יֶרֶךְ הַמִּ לְחָן בְּ ׁ ן אֶת הַשֻּ תֵּ מצוותן: "וַיִּ
תַח  ם פֶּ ח הָעלָֹה שָׂ ים"; "וְאֵת מִזְבַּ קְטֵר עָלָיו קְטֹרֶת סַמִּ רֹכֶת, וַיַּ אֹהֶל מוֹעֵד לִפְנֵי הַפָּ ח הַזָּהָב בְּ ם אֶת מִזְבַּ שֶׂ רֹת לִפְנֵי ה'"; "וַיָּ עַל הַנֵּ ה, וַיַּ ן נֶגְבָּ כָּ שְׁ עַל יֶרֶךְ הַמִּ

ה מַיִם לְרָחְצָה" )שם, כב-ל(. מָּ ן שָׁ תֵּ חַ, וַיִּ זְבֵּ ין אֹהֶל מוֹעֵד וּבֵין הַמִּ ר בֵּ יֹּ ם אֶת הַכִּ שֶׂ נְחָה"; "וַיָּ עַל עָלָיו אֶת הָעלָֹה וְאֶת הַמִּ ן אֹהֶל מוֹעֵד, וַיַּ כַּ מִשְׁ

נפקא מינה לבית שני, משנגנזו הלוחות. לא עשו לפחות ארון שני להשלים את תצורת המקדש )משנה יומא נג, ב(, ושיעמוד בקודש הקדשים ממתין 
לַלוחות שיוכנסו בו כשאר כלים הממתנים לעבודתם, וכמו שעשו חושן להשלמת בגדי הכהן הגדול אף שחסרו אורים ותומים. שכן ארון ריק הוא לקוי 

בתבניתו וכפורתו וכרוביו אינם מרכבה לשכינה ובדיו אינם כאופני המרכבה וכולו פסול.
6. רש"י למעלה כו, ה ו-לב.

7. מקורו בברייתא יומא לג, ב, מן התוספתא ליומא פרק ב: "שולחן בצפון משוך מן הכותל שתי אמות ומחצה, ומנורה בדרום משוכה מן הכותל שתי 
אמות ומחצה. מזבח ממוצע ועומד באמצע ומשוך כלפי חוץ קמעא." ובתוספתא שם נוסף: "וכולם היו נתונין מחצי הבית ולפנים."

המנורה  אל  עובר  צלע,  לו  לשייך  בלי  אך  השולחן  במיקום  פותח  אשר  הפסוק,  של  לכאורה  המקוטע  הסדר  את  גם  ליישב  רש"י  שמגמת  נראה 
נוכח  המנורה  ואת  צפונה  המשכן  צלע  על  לפרוכת  מחוץ  השולחן  את  'ושמת  בפשטות,  נכתב  לא  מדוע  וצלעו.  השולחן  אל  חוזר  ושוב  וצלעה, 
צֶלַע  "עַל  נפרד, עם השלכות אחרות, מנתינתו  צו  רֹכֶת" היא  לַפָּ "מִחוּץ  השולחן על צלע המשכן תימנה'? תשובתו של רש"י היא ששימת הארון 
ניתן  הקטורת  מזבח  ואילו  לד(.  שם,  )שמות  ים"  דָשִׁ הַקֳּ קֹדֶשׁ  בְּ הָעֵדֻת  "אֲרוֹן  מן  השני  בעברה  מיד  לה,  קרוב  משמע  רֹכֶת"  לַפָּ "מִחוּץ  כיצד?  צָפוֹן". 
אינו  השולחן  מזרח".  כלפי  קמעא  "משוך  אלא  כשולחן  פנימה  לא  אבל  ולפנים",  המשכן  חצי  "מן  ועדיין  לה  ממזרח  מולהּ  ו(,  )ל,  רֹכֶת"  הַפָּ "לִפְנֵי 
ולכן  ומחצה",  אמות  שתי  הצפוני  הכותל  מן  "משוך  הוא  שכן  הצד,  אל  מאשר  ההיכל  רוחב  אמצע  אל  יותר  קרוב  אלא  צפון,  צלע  אל  ממש  סמוך 
היינו  עבודתו,  לצורך  שיתאים  במקום  רֹכֶת"  לַפָּ "מִחוּץ  אלא,  צפונה.'  המשכן  צלע  על  לפרוכת  מחוץ  השלחן  את  'ושמת  להיאמר,  היה  יכול  לא 
רש"י  )ראה  מהם  אחד  כל  בידי  הפנים  לחם  של  אחת  ומערכת  זה  בצד  זה  כהנים  שני  להילוך  המספיק  הרווח  מאחוריו,  וחצי  אמָתיים  בהשארת 
ביניהם לאפשר לשני כהנים מכל קצה  א, מבדי הארון, אשר אורך הארון הפריד  נלמד, לפי רש"י למנחות צט,  בני אדם כתף לכתף  ליומא שם ד"ה משוך; הרוחב הנצרך להילוך שני 

לְחָן"  ׁ הַשֻּ "נֹכַח  מן  שכן  שלו.  הכותל  מן  השולחן  מריחוק  נגזר  שלה  הכותל  מן  המנורה  ריחוק  ב(.  צח,  שם  כמשתמע  הארון,  את  לשאת  הבדים  בין  להיכנס 

יחצוץ  ולא  למנורה,  השולחן  בין  פנוי  חלל  שיהיה  הפרוכת;  מן  שווה  במרחק  אחד,  רוחב  ציר  על  עומדים  ומנורה  ששולחן  דברים:  שלשה  למדנו 
שם(. יומא  )ראה  שלו  הצלע  מן  מרוחק  שהשולחן  מידה  באותה  שלה  הצלע  מן  המנורה  ושתורחק  מזרחה;  מעט  יורחק  אלא  ביניהם  הקטורת   מזבח 
רֹכֶת" סמוך לה, בחצי הפנימי של ההיכל ופנימה יותר  לְחָן", אי שם ברוחב הבית כנגזר מעבודתו, "מִחוּץ לַפָּ ׁ מְתָּ אֶת הַשֻּ שיעור הכתוב הוא אפוא: "וְשַׂ
לְחָן" מרוחקת מן הכותל כפי שמרוחק השולחן, אף שהיא עצמה אינה זקוקה לאותו הרווח. מעתה "עַל צֶלַע  ׁ נֹרָה נֹכַח הַשֻּ ממזבח הקטורת. "וְאֶת הַמְּ
ימָנָה" משמע בהכרח, משוכה אל דרום רק במידה שאני עדיין מקיים בה גם "נֹכַח", ותתפרש "צֶלַע" האמורה על המצודד ולא על הסמוך  ן תֵּ כָּ שְׁ הַמִּ

ימָנָה". ן תֵּ כָּ שְׁ ן עַל צֶלַע צָפוֹן", כלומר נוטה אל צלע צפון כפי שנוטה המנורה אל "צֶלַע הַמִּ תֵּ לְחָן תִּ ׁ הגמור. משכך, רשאי המקרא לסיים, "וְהַשֻּ
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